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Contrato Abierto para la adquisicion de Productos Bioidgicos {medicamentos, vacunas,
inmunoglobulinas, faboterapzcos cutirreacciones y reactivos gquimicos), para el gjercicio
2012, que celebran por una parte el INSTITUTC MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL,
que en lo sucesivo se denominard "EL INSTITUTO", representado en este acto por el
ING. OSCAR ARELLANO PEREZ, en su caracter de Representante Legal, y por la otra,
LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y REACTIVOS DE MEXICO, S.A. DE C.V,, en lo
subsecuen‘ie' "EL PROVEEDOR", represer;tada por &l C. VICTOR ARTURC MORALES
‘MORALES en su caracter de Representante Legal al tenor de las deciarac;ones y
clausulas siguientes: ' : :

DECLARACIONES
L TEL INSTITUTO", declara por_conducto de su representante legal que:

L1.- £s un Organismo Pablico Desceniralizado de la Administracion Plblica Federal con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y
administracion del Seguro Sccial, como un servicio pubiico de caracter nacional,
términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para adquirir toda clase de bienes muebles e inmuebles en términos
de la legislacion vigente, para la consecucién de los fines para los gue fue creado de
conformidad con & articu!o 251 fracciones IV y V, de la Ley del Seguro Social.

L.3.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, en su caracter de Representante Legal, de confermidad
con lo establecido en el numeral 34, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social se
encuentra facultado para suscribir el presente instrumento juridico en representacién de
"EL INSTITUTO", de acuerdo al poder gue e fue conferido en ila Escritura Publica
numero 152,713 de fecha 22 de agosto de 2011, otorgada ante la fe del Licenciado
Cecilio Gonzalez Marquez, Notario Publico nimero 151 del Distrito Federal y manifiesta
bajo protesta de decir verdad, que las faculiades gue le fueron conferidas no le han sido
revocadas, modificadas nl restringidas en forma alguna

L4.- El Ing. Oscar Arellano Pérez, Tltular de la Coordinacidn Técnica de Bienes y
Servicios, de "EL INSTITUTO", interviene comc Area Contratante del Procedimiento de
Licitacién Publica Internacional Bajo !a Cobertura de los Tratados numero OA-
019GYR047-T64-2011, del cual se deriva el presente instrumento juridico, de
conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Pcliticas, Bases v Lineamientos
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en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social y de acuerde a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1., del
Manual de Organizacidn de la Direccién de Administracion y Evaluaciéon de Delegaciones,
en base a las facultades de la propia Direccién establecidas en el articulo 69, Gltimo
parrafo del Reglamenio Interior del Instituto Mexicano del Seguroc Social y con
fundamento en el numeral 4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacién General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- La adminisiracion del presente contrato recaerd en cada una de las Delegaciones y
UMAE’S, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 34 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamtentos y Servicios del Instituto
Mexicano dei Seguro Social, en relacidn con lo establecido en los puntos 4.3.1.1.1,
433.1.1,4331.2,434.1.1, 43412 43511, 43.7.1.3, del Manual Administrativo de
Aphcac;on Genera! en matefa de Adguisiciones, Arrendamientos Y Serv;czos del Sector
Publico, emitido por la Secretaria de la Funcion Publ;ca :

L.6.- El Lic. Alfonso Rodriguez Manzanedo, Titular de ta Coordinacién de Control de
Abasto de "EL INSTITUTO", interviene en la celebracién del presente contrato como
responsable del Area Concentradora, en representacion de las Areas Administradoras del
mismao, de conformidad con lo establecido en el numeral 35, de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, asi mismo interviene como responsable del Area
Requirente, del Procedimiento de Licitacién Publica Internacional Bajo la Cobertura de los
Tratados numero OA-019GYR047-T64-2011, de conformidad con el numeral 34 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
y de conformidad con el numeral 4.2.6.1.1 del Manua!l Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios det Sector Piblico.

1.7.- La Dra. Elina Alvarado de Luzuriaga Titular de la Coordinacién Médica de Programas
de ia Coordinacion de Programas Integrados de Salud intervino en la celebracion del
presente contrato como Area Técnica de conformidad con lo establecido en el numeral 35,
de las Politicas, Bases y lLineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social y de conformidad con el numeral
4.2.6.1.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Matena de Adqulsmiones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. '

I.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de
la adquisicion de Productos Biclégicos (medicamentes, vacunas, inmunogiobulinas,
faboterapicos, cutirreacciones y reactivos quimicos), para el gjercicio 2012, en los
términos y condiciones de este contrato y sus anexos. ' :

I.9.- Para cubrir ias erpogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los
recursos disponibles suficienies de conformidad con el oficio namero 098001
670000/0844 de fecha 4 de agosto de 2011, emitido por e Titular de la Coordinacién de
Presupuesto e informacion Programética, asi comoe con el oficio nimero 315-A-03455 del
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28 de julio de 2011, emitido por el Director General de Programacion y Presupuesto "A"
de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, respecto al ejercmlo 2012, mismos que se
agregan al presente contrato como Anexo 3 {Tres)

Los recursos presupuestanos a ejercer con_ motwo del presente instrumenio juridico,
quedan sujetos para fines de ejecucion y pago, a la disponibilidad presupuestaria con que
cuente “EL INSTITUTO”, conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacién que

apruebe la H. Camara de Diputados del Congreso de la Umon sin responsabmdad aiguna
para “EL NSTITUTO” :

£.10.- El presente contrato fue adjudxcado a "EL PROVEEDOR" mediante el
procedimiento de Licitacion Publzca internacional Bajo la Cobertura de ios Tratados
de Libre Comercio nimero OA-019GYR047-T64-2011, mediante la modai;dad de
Ofertas Subsecuentes de Descuentos {O8D)}, para e! ejercicio 20?2 con fundamento
en o dispuesto por e articulo 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos y de conformidad con los articulos 2 fraccion VI, 28 fraccion |, 26 Bis fraccion
H, 26 Ter, 27, 28 fraccion 1l inciso A) asi como a su penultimo y dltimo parrafo, 29, 30, 32,
33, 33 Bis, 34, 35 fraccion | y I, 36 Bis fraccion i, 37, 39 y 47 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamienios y Servicios del Sector Piblico, asi como a los articulos 38
y 43 de su Reglamento, las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios y demds disposiciones aplicables en la materia.

1.11.- Con fecha 19 de octubre de 2011, la Divisién de Bienes Terapéuticos, dependiente
de la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios, emitié el Acta Correspondiente a la

Comunicacion del Fallo del pmcedlmlento de contratamon menmonado an ia Declaracién
que aniecede.

1.12.- Conforme a lo previsio en los articulos 57 de la Ley de Adguisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL
PROVEEDOR” en caso de auditorias, visitas o inspecciones que practique ia Secretaria
de fa Funcién Pdblica v el Organo Internc de Control en "EL INSTITUTO”, debera
proporcionar la informacién gue en su momento se requiera, relativa al presente contrato,

I.13.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion 1V, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de
discrepancia entre el contenido de ia Convocatoria y el presente instrumento, prevalecera
lc establecido en la Convocatoria y en su caso la Junta de Aclaraciones.

1.14.- Senala como domicilic para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
Calie Durango numero 291, Penthouse, Colonia Rama Norte, Delegacxon Cuauhtémoc,
Cédigo Postal 06700, en México, Distrito Federal. '
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- "EL PROVEEDOR", declara por conducto de su representante iegal que:

1.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados
Unidos Mexicanos, segun consta en ia Escritura Publica namero 68,742, de fecha 11 de
marzo de 1999, pasada ante ia fe del Lic. Francisco Daniel Sanchez Dominguez, Notario
Pdblico nimero 117 del Distrito Federal; e inscrita en el Registro ‘Pablico de
correspondiente, en el Folio Mercantil niumero 246842, de fecha 5 de abril de 1999.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracién de este contrato, por el C. Victor
Arturo Morales Morales, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura
Publica nimero 31,468, de fecha 11 de septiembre de 2008, pasada ante la fe del Lic.
José Luis Franco Varela, Notario Publico numero 150, de México, Distrito Federal, y
manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le
han revocadas, modificadas ni restringidas en forma aiguna.

i1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras en organizar,
coordinar, dirigir, evaiuar y confrolar las acciones para la investigacion, slaboracién,
obtencion, compra, importacién, fabricacién, preparacion, mezclado, acondicicnamiento,
envasado, fransporte, distribucion, aimacenamiente, comercializacidn, importacion vy
exportacion de productos biolégicos y reactivos para la prevencion, curacidon y
diagnésticos de enfermedades. ‘

.4.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le otorgd el Registro Federal
Contribuyentes nimero LBR 990311 Q29. :

.5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los

articulos 50 y 60, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamienios y Servicios del Sector
Piblico. -

.6.- Para los efectos del articulo 32-D detl Codigo Fiscal de la Federacion, cuenta con el
acuse de respuesta ante el Servicic de Administracién Tributaria (SAT), vigents, respecto
del cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la fracciéon 1l
de la Regla i1.2.1.12 de la Resolucion de Modificaciones a la Resolucion Miscelanea
Fiscal para 2011, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para la suscripciéon del
presente contrato.

IL7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, que dispone de la organizacién,
experiencia, elementos técnices, humanos y econdmicos necesarios, asi como cen la

capacidad suficiente para cumplir con las obligaciones gue asume con "EL INSTITUTO"
por virtud del presente contrato.

l.8.- Sefiala como domicilio para todos ios efectos de este acto juridico, el ubicado en
Armores namero 1240, Colonia del Valle, Delegacién Benito Juarez, Cédigo Postal 03100,
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en Meéxico, Distrito Federal, Teléfono: 5422-2860 y 5422-2844 y Fax 5422-2881 Correo
Electronico vamoralesm@birmex.gob.mx.

Hechas las Declaraciones anteriores, las paries convienen en oforgar el presenie
conirato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “ELINSTITUTO” se obliga a adguirir de
“El. PROVEEDOR” v éste se obliga a suministrar los bienes cuyas caracieristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 {(uno) y 4 {(cuatro), en el que
se identifica la cantidad minima de bienes como compromisc de adquisicion y la cantidad
maxima de bienes susceptibles de adquisicion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO™ cuenta con un presupuesto
minimo como compromiso de pago por [os bienes objeto del presenie instrumento juridico,
por un imporie de 11,526,704.00 USDLLS {once millones quinientos veintiséis mil
setecientos cuatro USDLLS 00/100 USDLLS) vy un presupueste maximo susceptible de
ser gjercido por la cantidad de 28,816,760.00 USDLLS {veinticcho millones ochocientos
dieciséis mil setecientos sesenta USDLLS 00/100 USDLLS) de conformidad con los
precios unitarios sefalados en el Anexo 1 (uno) integrado en el presente instrumento

juridico; la presente operacidn no esta sujeta a la aplicacién del Impuesto al Valor
Agregado (L. V.A)

Las partes convienen que el presente instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de

precios fijos, por lo que el monto de los mismos no cambiaréd durante la vigencia del
presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO DE LOS BIENES:

aj El page sera mediante Carta de Crédito Doméstica, confirmada, transferible e
irrevocable a favor de “EL PROVEEDOR”, éste se efectuard una vez que “EL
PROVEEDOR” presenie en dicho banco: copia de guia de embarque, original de ia
faciura correspondiente debidamente requisitada y copia de la remisicn de! pedido
gue emita “EL INSTITUTO”, con nimero de alta de recepcidn de los bienes a
entera satisfaccion del mismo, a ios 30 {ireinta) dias naturales posteriores a la fecha
de entrega en el banco corresponsal de la tofalidad de la documentacion antes
descrita; haciendo la aclaracion que e} establecimiento de las carlas de creditc se
realizard Gnicamente para el pago correspondiente 2 “EL PROVEEBGR” vy que eslo
es lolalmente independiente de las condiciones y fecha de entrega de los bienes,
quedando claro que ia entrega de los bienes por parte de “EL PROVEEDOR”, en
las fechas establecidas en los coniraios correspondientes, no estara sujeta, en
ningdn momento, ai establecimiento de las cartas de crédito v que el no
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establecimiento de dichas carias, previo a alguna fecha de entrega de los bienes, no
sera impedimento para que “EL PROVEEDOR” cumpla con la misma. El alta se
otorgara una vez que €l producto este !;berado por ia COFEPRIS

b} El establecimiento de las Cartas de Credlto esta SUJeto a lo establecido en las reglas

y Usos Uniformes para créditos documentados foilo 600 de ia Camara intemacmnal
de Comermo : - :

Asimismo, “EL INSTITUTO” podré acepiar de “EL PROVEEDOR” que tenga cuentas
liquidas y exigibles a su cargo, que éstas se apliquen por concepio de cuotas obrero
patronales, conforme a lo previsto en ef articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

El pago de los bienes quedard condicionado proporcionalmente al pagoe que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas COnvenczonaleS por atraso en la
entrega cie los bxenes y los canjes. :

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL
PROVEEDOR”, en la enirega de los bienes, deberan presentar ante la Coordinacion
Tecnica de Bienes y Servicios, para efectos informatives v estadisticos, un escrito
mediante el cual manifiesten, bajo protesta de decir verdad, el nombre de la empresa
fabricante y el resultado del calculo del porcentaje de contenido nacional de los bienes
entregados, considerando para tal efecto el formato mclmdo en el Anexo Nomero 23
{veintitrés) de la convocatoria.

La recepcidn oficial de los bienes se Heva a cabo en el Almaceén de Programas Especiales
y Red Fria, que es donde se certifican las condiciones en las que se recibe la vacuna.

El Aeropuerto internacional de la Ciudad de México es el sitio donde se entrega al agente
aduanal el producto para que éste lo traslade al citado almacén.

“EL PROVEEDOR”, debe entregar las muestras gue se indican en el Anexo 2 {dos) del
presente conirato.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las
envoliuras originales del fabricante y en condicicnes de embalaje resistentes a la
humedad y a la estiba, de facil manejo que los resguarden dei polvo, para mantener la
temperatura de conservacion establecida para lared friade 2°C a 8° C.

Por necesidades de “EL INSTITUTO?", sin obligacion adicional para éste, al mismo precio
pactado iniciaimenie y previo scuerdc de las partes, se podra modificar el lugar de
entrega de los bienes, sin que esto signifigue incremento de los lugares de entrega.

“EL INSTITUTO” podra en base a sus necesidades aceptar entregas parciales.
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Para los casos de importacion directa se exime del requisito anterior cuando los bienes se
programen con 10 (diez) a 15 {gquince) dias previos a la fecha solicitada, ya gue por
tratarse de grandes volUmenes en la mayoria de los casos, las lineas aéreas no pueden
confirmar el dia exacto.

CONDICIONES DE ENTREGA:

PARA EL CASO ESPECIFICO DE LA CLAVE 020 000 3822 “VACUNA ANTH-

INFLUENZA ESTACIONAL”, “EL PROVEEDOR” SE DEBERA APEGAR A LO
SIGUIENTE:

YEL PROVEEDOR” se obliga a financiar las reuniones necesarias para la capacitacién en
el manejo operativo de esta vacuna, a personal de “EL PROVEEDOR” gue proponga la
Coordinacién de Programas integrados de Saiud dependiente de la Unidad de Salud
Publica. El financiamiento consistira en traslados a las sedes para la capacitacion,

hospedaje durante ios dias necesarios y tres alimentos diarios, cuando menos por 2 (dos)
dias.

“EL INSTITUTO” no adguiere ningun compromiso por el financiamiento para las
reuniones de capacitacién, referidas en parrafo anterior,

*“EL PROVEEDOR?”, debera presentar una vez formalizado el presente contrato, en forma
inmediata en el Area de Importaciones original o copia certificada del Registro sanitario y
los proyectos de marbete, vigentes del bien a importar, con el objeto de cotejar este y con
esto, estar en condiciones de tramitar ante Comision Federal para la Proteccidén conira
Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) el permiso de importacién correspondiente.

Ademas debera presentar en caso de requeririo:

« Copia simple del Registro Sanitaric sometido a prérroga.

» Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro
Sanitario, presentado ante la COFEPRIS a mas tardar ef 24 de febrero
de 2010,

= Carta en hoja membreteada vy firmada por el representante legal del
Titular del Registro Sanitario en donde bajo protesta de decir verdad
manifieste que el tramite de prérroga del Registro Sanitario, del cual
presenia copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de
recibo presentado corresponde al producio sometide al tramite de
prorroga.

En todos los cases, estos se adquirirdn mediante el INCOTERM CIP que significa:
transporte y seguro pagado hasta... (En nuestro caso el Aeropuerto de la Cd. De
Mexico), lugar de destino convenido... (En nuestro caso el andén del Almacén de
Programas Especiales y Red Fria). Por lo anterior “EL. PROVEEDOR” se obliga a cubrir
todos los gastos de fabricacion, exportacién y aseguramiento de la mercancia y flete de la
misma, hasta el Aeropuerto de la Ciudad de México incluyendo el almacenaje en dicho
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Aeropuerto cuando sea el caso, esto para efecto de que dichos gasios sean
considerados en su propuesta econdémica. “EL INSTITUTO” por su parte cubrira los
gastos correspondienies al pago de impuestos y derechos que implique el cruce por la
aduana, el page de honorarios por agente aduanal, el pago de permiso de importacién,
asi como seguro vy flete del Aeropueric al Aimacén de Red Fria. Sin embargo se reitera
gue el lugar convenido de enirega serd el andén del Aimacén de Programas Especiales vy
Red Fria, por lo que “EL PROVEEDOR?” proporcionard un representante de su empresa
en la instalaciones de dicho aimacén para que ahi se certifique la recepcion de los bienes
que es donde finaliza ia entrega y en caso de algin accidente, poder determinar de quien
es responsabilidad. “EL INSTITUTO” Unicamenie pagara los impuestos (IVA, IGH DTAy
pre-validacion) y derechos gue causen el cruce de los bienes por el Sistema de Aduanas
Nacional, asi como realizara el tramite ante la COFEPRIS del permiso de importacion y
su correspondiente pago de derechos.

En el caso de importacion Directa, los costos de traslado y su aseguramiento del
Aeropuertc de la Ciudad de México al Almacén de Programas Especiales y Red Fria
seran cubiertos por “EL INSTITUTO” bajo este término de Comercic Internacional CIP,
“EL INSTITUTO” dehera designar al Agente Aduanal que realice el desaduanamiento de
los bienes. La fecha que se tomara para efectos de contabilizar la entrega de los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, serd la consignada en la remisidn
correspondienie por el Almacen de Programas Especiales y Red Fria. Es importante
mencionar gue el plazo de entrega de los bienes es totalmente independiente del
establecimiento de las Cartas de Crédito, es decir, que NO SERA IMPEDIMIENTO para
gue “EL PROVEEDOR” cumpla con el programa de entregas establecido en el
calendario de eniregas establecido en el Anexo 2 (dos).

Asi también, con objeto de que se elaboren los documentos requeridos en la aduana vy
realizar el desaduanamiento de los bienes, “EL PROVEEDOR” que resulte adjudicado se
compromete a eniregar en el Area de Importaciones y en el Almacén de Programas
Especiales v Red Fria, con un minimo de 5 (cinco) dias habiles de anticipacion al arribo
de cada lote, los documentos que en seguida se indican;

EN ESTE ORDEN

v Escrito en el que se indigue: nombre del producto, clave, nimero de lotes,
cantidad de dosis a entregar, caducidades, fecha y hora del arribo al Aeropuerto
Internacional de la Ciudad de Meéxico nimero de guia de embarque, peso vy
volumen del producte, asi como numero de bultos y cualquier tipo de informacion
adicional requerida para realizar el desaduanamiento.

v Copia de la factura correspondiente.

v Copia de la Guia de embarque y de la lista de empaque.
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Copia del Registro Sanitario del bien, vigente y amparando la razdn social y pals
de origen del fabricanie, asi como al titular de dicho registro, emitido por la
Auteridad Competente en México.

Para los casos que proceda: Copias de los oficios de certificacion de la empresa y
pretiberacion del producto emitidos por COFEPRIS, en casc de proceder.

Para el caso que se requiera; Copia simple del acuse de recibo del trémite de
prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la COFEPRIS a mas tardar et 24
de febrero de 2010 y Carta en hoja membretada vy firmada por el representante
legal del Titular del Registro Sanitarioc en donde bajo protesta de decir verdad
manifieste que et tramite de prémrega del Regisiro Sanitario, del cual presenta
copia, fue sometido en tiempo y forma, y gue el acuse de recibo presentado
corresponde al producio sometido al framite de prérroga.

Copia de los proyectos de marbete, vigentes y amparando la razon social y pais
de origen del fabricante, asi como titular de dicho registro, autorizades por la
COFEPRIS.

Copias de ios oficios de certificacién de la empresa y preliberacién del producto
emitidos por COFEPRIS, en caso de proceder.

Certificado de analisis de cada lote entregado, emitido y suscrito por el fabricante
en e pais de origen del producto, que contenga todas las pruebas vy
especificaciones iécnicas del bien (ensayos) realizades al producto a nombre dei
fabricanie, indicadas en esta convocatoria; asi come los resultados obtenidos en
cada caso {expresado en el Sistema internacional de Unidades) y demas datos,
entre eilos: Domicilio, teléfono y fax del fabricante, nombre genérico y comercial
del bien, nimero y tamafio del lote fabricado, fecha de caducidad, firmado por &l
responsable de control de calidad de la empresa.

Certificado de Buenas Praclicas de Fabricacion.

Protocolo de fabricacion correspondiente a cada lote entregado, emitido por el
fabricante del pais de origen en caso de gue se presente en otro idioma extranjero
se debera acompafiar de una traduccién simple al idioma espafiol en papel
membretado de ta empresa indicando “bajo protesta de decir verdad” gue los
datos ahi consignados estan correctamente traducidos y corresponden al lote dei
bien que en ese momento esta entregando. Asi como el protocolo de fabricacion
resumido gue solicita la COFEPRIS en caso de ser requerido. Dicho protocolo
debera cumplir come minimo con o recomendado por la OMS en su serie de
repories técnicos y avalado por el responsable de calidad de ia empresa
fabricante. En el caso de que el bien, requiera de un instructive y manual de uso,

se debera entregar en idioma espafol conforme a los marbetes autorizados por ia
COFEPRIS.
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v En el caso de que los bienes contengan en su férmula algin hemoderivado como
estabilizador, deberan entregar ademas de io sefialado; Certificado oficial que
avale la realizacién de pruebas de deteccidon de &cidos nucleicos, de Hepatitis A,
Hepatitis B, Hepsatitis C, Parve virus B19 vy &l virus de la inmunodeficiencia
humana VIH-1 y VIM-2, las pruebas de deteccién, deberan ser validadas por el
laboratorio fabricante, quien debera demostrar la ausencia de estos virus. Ademas
de las pruebas de dos o mas procedimientos vaiidados de inactivacidn y/o

eliminacion viral de acuerdo a lo establecido por {a Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos vigente.

v Protocolo de fabricacion que cumpla como minimo lo recomendado por la OMS en
su serie de repories técnicos y avalade por el responsable de calidad de la
empresa fabricante. En el caso de que el bien, requiera de un instructivo y manual
de uso, se debera entregar en idioma espafiol conforme a los marbetes
autorizados por ia COFEPRIS.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar una carta mediante ia cual, se comprometa a enviar
las copias de las remisiones y/o actas administrativas de entrega-recepcién de los
destinos finales de los bienes, al Area de Seguimiento a Contratos y Penas
Convencionales de la Division de Planeacion, Apoyo y Seguimiento, ubicada en la calie
de Durango 291, Pisc 10, Colonia Roma, Delegacion Cuauhtémoc, Coédigo Postal 6700,
México Distrito Federal, 02 {dos) dias habiles posteriores a la fecha de entrega de dichos
documentos, después de que la Comisidn Federal para la Proteccidn contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS) lo libere, “EL PROVEEDOR” deberad acudir al Almacén de Red
Fria, con e! Jefe de Almacén, de 9:00 a 14:00 horas de lunes a viernes, para recibir copia

dei oficio de liberacion emitido por la Comisidn Federal para ia Proteccion contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS).

Todos los bienes que eniregue “EL PROVEEDOR?” deberan apegarse a lo indicado en
este contrato y contener el Codigo de Barras UPC-A, UPC-E, EAN-13 o EAN-8, de
acuerdo a las Normas Internacionales de Codificacidn vy estar incluidos en Cuadre Basico
y Catalogo de Medicamentos del Sector Salud y/o actualizaciones publicadas en el DOF
y/o Cuadros Basicos Institucionales de Productos Biolégicos (Vacunas) y/o Reactivos de
Diagnostico vigentes de “EL INSTITUTO” y/o Catélogo Genaral de Articulos, los que no
deberan modificarse durante la vigencia del Contrato.

“EL PROVEEDOR” debera cumplir entregando los bienes en pallets que cumpian con
las dimensiones de 85 cms. de ancho y hasta 1.80 de altura, dichos pailets deberan
garantizar la conservacion de la temperatura establecida para la red fria dentro del rango
de +2°C 3 +8°C, y para el caso de vacuna antipcliomielitica debera ser de -20°C a -25°C

de manera tal gue no se alteren sus caracteristicas durante la transportiacion,
almacenamiento y distribucién.
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Para hacer mas eficiente los procesos de recepcidn-manejo-almacenamiento-muestrec-
liberacién por ia COFEPRIS-distribucién de los lotes de bioldgicos, sobre todo de
importacidn, se deberd cumplir con los siguientes requisitos:

v “EL PROVEEDOR” deberd entregar los UGitimos Estudios de Termoestabilidad
realizados, mas recientes que se tengan disponibles indicando fecha y firma de
estas, presentando esto al momento de la entrega, incluyendo la conclusion de la
temperatura maxima (arriba de 8° C) y minima (abajo de 2° C) a ia cual puede
utilizarse el producto; anfes de la primera entrega, al Responsable Sanitario del
Almacén de Programas Especiales y Red Fria.

v Caducidad de los bicldgicos. Los insumos deberan presentar una vida (tii de 18
(dieciocho) meses y 12 {doce) meses vigentes coma minimo al momento de su
arribo al Almacén de Programas Especiales y Red Fria, siempre y cuando “EL
PROVEEDOR” entregue una carta compromisoc de canje en papel membretado de
su empresa, en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos los bienes

durante su vida Util, estos seran canjeados sin costo alguno para “EL
INSTITUTO”. :

invariablemente en cada embarque deberan enviar monitores elecirénicos que
proporcionen la grafica, tabla de datos y estadistica, las cuaies deben presentar la
rastreabilidad conforme al dispositivo utilizado para el registro de datos, es decir la
lectura deif dia y hora desde el embargue en el Laboratorio de origen hasta el
arribo en el Almacén de Programas Especiales v Red Fria, asi como el nimero de
identificacion del registrador; la cantidad de monitores debers ser el 10% (diez por
ciento} del total de paliets ¢ embalajes del embarque, de los cuales deberén
entregar al Responsable Sanitario una relacion de los moenitores incluidos en el
embargue, en ia cual se especifique el tipo de vacuna, lote, caducidad, cantidad de
monitores, ndmero de serie de cada monitor por lote e identificar cada monitor
conforme a los lotes gue estan enviando.

v “EL PROVEEDOR” debera remitir al responsable sanitario del almacén de red fria
copia del acuse de recepcion de los estandares de referencia (reactivos) por parte
de la CCAYAC y ef seguimiento bimestral de la existencia de éstos para que no se
detengan las pruebas analiticas correspondientes a cada producio y evitar atrasos
en estas; y como consecuencia, en la liberacién y disponibilidad del producto.
Ademas “EL PROVEEDOR?” deberd indicar en los avisos de embarque el envic y
condiciones de almacenamiento de los estandares de referencia.

v' Muestras para pruebas analiticas. “EL. PROVEEDOR” deberd inciuir en cada
embarque, la cantidad exacta de muestras (piezas) por cada iote que entregue,
conforme a la cantidad establecida por la COFEPRIS para cada presentacion,
multiplicada por dos.
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Muestras {Paguetes). Una vez gue la COFEPRIS ha auiorizado ia disposicién de
existencias de cada lote, y los paguetes restantes de la toma de muestras han
caducado, esios se enti’egarén a cada proveedor para su dispasicién final, es decir
para que procedan a la baja y destruccidn correspondiente.

Para el ingresoc de muesiras a la CCAyAC, “EL. PROVEEDOR?” debera elaborar su
Programa-Calendario, proporcionando esta informaciéon al Responsable Sanitario

del Almacén de Programas Especiales y Red Fria, con el fin de coordinar dichos
ingresos.

Numero de lotes por embarque: envio y recepcién del menor nimero de lotes,
maximo 5 (cinco) loies con eniregas parcigles, para el caso especifico de la
vacuna 3822 no importa el humero de lotes que entregue.

“EL PROVEEDOR” debera entregar copia del Calendario Anual del consolidado
IMSSE, ISSSTE, CENSIA, de los arribos de vacunas {fechas de entrega) por lote,
cantidad de dosis, caducidad que presentd a la COFEPRIS, para efecto de la
liberacion documental, al Titular del Almacén de Programas Especiales y Red Fria.

Tratandeose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL y TRIPLE VIRAL, debera
acondicionarse de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el
envase secundario, conforme a lo establecido en el Registro Sanitario, de tal forma
gue un lote de liofilizado corresponda a un soio lote de diluyente, es decir 1 a 1.

Para e} caso de las Vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA,
ANTHNFLUENZA y PENTAVALENTE ACELULAR. El material de empaque
utilizado debe ser resistente, asi como conservar y mantener la temperatura de las
vacunas en el rango de 2° C a 8° C; la caja colectiva para PENTAVALENTE
ACELULAR, Y ANTIRRABICA que actuaimente contiene 50 (cincuenta) piezas
debera ser rectangular; es decir el doble de longitud gue actualmente se maneja,
para un contenido de 100 piezas, y resistente a la humedad v & la estiba, porlo
que debe ser de cartdn corrugado, no se recibiran cajas de cartén plegadizo (color
blanco), ya que éstas no presentan resistencia a la estiba.

Para el caso de vacuna HEPATITIS A. Los embalajes {cajas de carén corrugado
con perforaciones) en gue se entrega, debera ser de dimensicnes tales gue sean

de facil manipulacién, para optimizar las maniobras de carga, descarga vy
almacenamiento.

Todos los gastos y cargos que impliguen los tramites inherentes al proceso establecide 7
por la COFEPRIS para analisis y liberacion de los productos biologicos, seran cubiertos S
por “EL PROVEEDOR” v cualquier atraso del citado procesc originade por demora del \\‘\
pago correspondiente, sera absoluta responsabilidad de “EL PROVEEDOR™.

7Y
i
i
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Para bienes de importacidn DIRECTA (CIP), el horario de recepcidn en el Aeropuerto de
la Ciudad de México, sera de iunes a viernes de 8:00 a 17:80 hrs., en caso de no
cumplirse con este horario, los gastos derivados del almacenaje refrigerado dentro del
Aercopuerto, seran pagados por “EL PROVEEDOR”,

Ademas “EL PROVEEDOR” conjuniamente con los hienes, deberd entregar, por cada
lote del producte las muesiras correspondientes para su analisis vy liberacion para su uso
y distribucidn por parte de COFEPRIS.

Por instrucciones de la COFEPRIS, para los bienes de importacidn directa, en cada
embarque deberan integrar un 10% del total de los pallets de monitores electrénicos que
permitan emitir un reporte gréfico y las estadisticas de temperatura de traslados.

Cuando por situaciones ajenas a “EL PROVEEDOR” no pueda ser desaduanado el
producto del Aeropuerto internacional de ia Ciudad de México, dentro de fos 02 (dos) dias
se tomara la fecha de arribo correspondiente a la guia aérea del embarque, siempre y
cuando se cumpla con el plazo de 05 {cinco) dias habiles previos para la entrega de la
documentacion para desaduanar.

“ElL. PROVEEDOR”, debera entregar lotes completos de acuerdo a la cantidad toial
solicitada en los programas de entregas.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar una vez formalizado el contrato, en forma inmediata
en el Area de Importaciones original o copia certificada de! Registro Sanitario con el objeto
de cotejar aeste y con ello, estar en condiciones de tramitar, ante COFEPFRIS el permisc de
importacion correspondiente, ademés de copia de los documentos de acuse de recibo del
tramite de prérroga del Registro Sanitario, presentado ante la COFEPRIS vy de la Carta en
hoja membreteada y firmada por el representante legal del Tituiar del Registro Sanitario
en donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el trdmite de prorroga del Registro.

Durante la vigencia del presenie contraic, "EL INSTITUTO” podrd solicitar a “EL

PROVEEDOR”, en cualquier tiempo durante la vigencia del instrumento juridico de
referencia:

e« El Certificade de Buenas Préacticas de Fabricacion, expedido por la COFEPRIS.
(vigente)

« lLas muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) para verificar el
cumplimienic de 10s requisitos de calidad ds los bienes; en los casos de bienes
gue reqguieran Registro Sanitario, seran evaluados a firavés de Terceros
Autorizados por la Comision de Control Analitico y Ampliacion de Cobertura
(CCAYAC).

Las muestras solicitadas seran evaluadas por “EL INSTITUTO” de acuerdo a ia
farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos, misma que puede ser consultada
en la pagina elecirénica de la Secretaria de Salud en la direccion electrénica
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http:/fportal. salud.gob. mx/contenidos/inicio/buscador. htm|?cx=0060888052172044
13199%3A_ vusp2vqaa&coef=FORID%3A11&g=farmacopea&buscar=+#436.

Aplicable a ios insumos establecidos en la presente convocatoria, en la misma se
describen las pruebas y métodos para la evaluacién de los insumos.

NOTA. "En caso de que no existan personas acreditadas por la EMA o Terceros
Autorizados por Comisidn de Control Analitico y Ampliacién de Cobertura
(CCAYAC), segin sea el caso, e Instituto a través del area responsabie
evaluara ias especificaciones de los bienes.”

»  “EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar ! cumplimiento de los
requisitos de calidad de los bienes a “EL. PROVEEDOR”.

* Asi mismo, “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente contrato coadyuvara
con la autoridad sanitaria (COFEPRIS), informandole los resultados de aguellos
insumos para la satud que no cumplan con la normatividad establecida.

s La evaluacion de las muestras de los insumos para la salud se realizara conforme
a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables, conforme
a lo establecido en la farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos (misma que
podra ser consultada en la pagina electrénica de la Secretaria de Salud
hitp://portal. salud.gob. mx/contenidos/inicio/buscador. htmi?ex=0060668052172944
13199%3A __yusp2yaggdcof=FORID%3A11&g=farmacopea&buscar=+#436) ¥ sUs
suplementos, en las normas oficiales mexicanas, normas mexicanas, normas
internacionales, asi como las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO” vy a
falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas dei fabricante.

En caso de encontrarse alguna inconsisiencia de acuerdo con la legisiacion sanitaria o

las autorizaciones otorgadas por la COFEPRIS, el Instituto o hara del conocimiento de
dicha autoridad.

IDENTIFICACION DE LOS BIENES.- Los envases primarios v secundarios, deberdn
identificarse de acuerdo a lo establecido en la Ley General de Salud y sus Reglamentos,

Normas Oficiales Mexicanas aplicables, conforme a los marbetes autorizados por la
COFEPRIS.

La identificacién descrita deberd ser en los envases primarios y secundarios: en
productos de importacion directa ia identificacién serd en envases secundarios y
colectivos. indicaran ademas de lo establecido en la Ley Generai de Salud, &l nombre
genérico, descripcion del bien, clave del Cuadro Basico Institucional, nimero de lote,
fecha de caducidad, ,cantidad, razdn social y domicilio del fabricante. el numero de
registro otorgado por la SSA y otras caracteristicas del bien que “EL PROVEEDOR”,
considere importantes para la identificacién respectiva.
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Cuande “EL PROVEEDOR” sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de no
existir éste, en el primario contra-etiquetas sin cubrir las leyendas de origen, indicando la
razon sociat y domicilio de “EL PROVEEDOR”. Los marbetes de los envases para
producios de importacidon directa, ast como los instructives y otra informacidon adicional
anexa al producto, deben estar impresos en idioma espafiol, estaran perfectamente
identificados, de acuerdo a lo sefalado en esta convocatoria, indicandose la férmula, el
lote, fecha de caducidad, nombre genérico y clave de! Cuadro Basico, Razén Social v
direccidon completa del fabricante. Asimismeo los instructivos v la documentacidon técnica
que acompafia al bien, deberan ser en idioma espafol sin delrimento de que venga
ademas en olro(s) idioma(s).

Los envases primarios y secundarios, deberdn garaniizar gue el bien se conserve en
condiciones dptimas de calidad durante el periodo de garantia sefialado en este contrato.
Y los empaques y embalajes deben conservarse inviolados duranie el transporie y
almacenamiento, en cumplimiento a ia NOM-072-SSA1-1993, “Eliquetado de
Medicamentos”, publicada en el DOF, & 10 de abril de 2000.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacién visual aleatoria, con
objeto de revisar que se entreguen conforme con la descripcién de! Catalogo de Articulos,
asi como con las condiciones regueridas en el presente contrato, considerando cantidad,
empagues y envases en buenas condiciones.

Cabe resaltar que mientras no se cumpia con las condiciones de entrega establecidas en
el presente conirato, “EL INSTITUTO” no dard por recibidos y acepiados los bienes.

INSPECCION Y RECEPCION DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO”, a través del personal
responsable de recibir los bienes en el Almacén de Programas Especiales y Red Fria
realizara, previo a la recepcion de jos bienes, una inspeccién fisica por alributos, de
acuerdc al procedimienic operativo correspondiente y considerando también o
establecido en las Normas Oficiales Mexicanas o Normas Mexicanas, Normas
internacionales o Especificaciones Técnicas de “EL INSTITUTO”, vigentes para el
producto correspondiente. Cuando no exista norma de referencia, se consideraran ias
especificaciones del fabricante aplicables a cada una de las claves.

Para los productos comprendidos en este contrato, sera absoluta responsabitidad de “EL
PROVEEDOR”, entregar en ia Comision de Control Analitico y Ampliacién de Coberiura
{CCAYAQC), el numero de muestras gue esta dependencia le solicite para la realizacion de

los analisis y dupticados de muestras requeridas para efectos de autorizacion de venta y/o
distribucion.

Considerando que los biologicos reguieren condicicnes especiales de refrigeracion, “EL
PROVEEDOR” debera garantizar que durante el trasiado, el producto no sufra ninguna
alteracion en sus condicicnes y preopiedades por medio de un indicador desechable o
fisico-guimico e irreversible, que mediante reaccidon i&rmica visualmente dé una
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marcacion gue cubra la temperatura de conservacion establecida en los marbetes por la
SSA de acuerdo con la NOM-072-SSA1-1893 “Etiguetado de Medicamentos”.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDQR” debera realizar el canje de los
bienes que presenten defectos a simple vista, especificaciones distintas a ias establecidas
en el presente contrato © sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar “EL INSTITUTO”
por escrito a “EL PROVEEDOR” dentro del periodo de 10 (diez) dias habiles siguientes al

momento en que se haya percatado del vicio o defecto, el canje lo debera realizar dentro.

de 120 (ciento veinte) dias naturales contados z partir de la notificacion por parte de “EL
INSTITUTO”,

El canje aplicara también para “EL. PROVEEDOR” cuyos productos sean susceptibles de
iberacidn documental por la COFEPRIS, previo al analisis correspondiente y que
motivado por los resuitados de andlisis obtenidos no sean aprobados por la Comisién
Federal para la Proteccidn contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) de la SSA, o bien, en
caso de detectarse algun defecto critico al arribo del producto ai Almacén de Programas vy
Red Fria.

Para aguellos bioldgicos que durante su vida Util, es decir, antes de la fecha de caducidad,
o bien, durante la vigencia dei presente contrato, presenten algun defecto o el area
usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la
calidad del servicio proporcionado al derechohabiente, éstos serén resguardados en
calidad de cuarentena en el Area donde se emitid la queja y se notificara a la SSA,
ademas de proceder a solicitar el canje, de conformidad con los plazos establecidos para
tal efecto, en la presente clausula,

Cuando la SSA notifigue a “EL INSTITUTO” que la calidad de los bienes pudiera afectar
la -atencidn al derechohabiente, “EL. PROVEEDGR” debera subsanar dicha situacion,
mediante el canje de los bienes por un nueve lote, el cual debera ser previamente
autorizado por la SSA para su venta y distribucion.

En caso de que “EL INSTITUTO”, durante la vigencia del presenie contrato, ¢ la garantia
de cumplimiento, reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud, en respuesta a
las guejas o defectos notificados, manifestando que se ha sancionado a “EL
PROVEEDOR” o se ie ha revocado e Registro Sanitario derivado de las quejas o
defectos reportados, se procedera a ta devoiucién del(cs) bien{es) y, por consecuencia, a
la rescision administrativa del contrato, debiéndose notificar dicha circunstancia a la
Secretaria de Saiud. i

Todos los gastos que se generen por motivo del canie correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?” previa su notificacién, sin responsabiiidad alguna para “EL INSTITUTO".
“El. PROVEEDOR”, deberd reponer los bienes sujetos a canie, en un plazo gue no

excedera de 120 (ciento veinte} dias naturales contados a partir de ia fecha de su
notificacion.
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En caso de que el plazo anies establecido para el canje de los bienes, sea insuficiente
para “ElL PROVEEDOR?”, éste debera justificar por escrito las causas por las que no
puede dar atencion al mencionado plazo; quedando a criterio del area usuaria el aceptar o
ne la ampliacidn del plazo solicitado por “EL. PROVEEDCOR?”. El escrilo de justificacion
debera ser entregado al Titular del Almacén de FProgramas Especiales vy Red Fria, el que
se pondra a consideracion del drea usuaria para su aceptacidn en su caso.

“EL PROVEEDQOR"” se obliga a responder por su cuenta vy riesgo de los dafics y/o

perjuicios que por su inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar & “EL
INETITUTO” y/o a terceros.

Los bienes que hayan sido contratados, deberan conservar las especificaciones hajo las
cuales fueron aceptados en este procadimiento, respecto al genérico, fabricante, marca,
pals de origen, envases vidas utiles e instructivos.

SEXTA.- VIGENCIA - Las partes convienen en que ia vigencia del presente instrumento
juridico sera a partir del 1° de enero de 2012 hasta el 31 de diciembre de 2012,

SEPTIMA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL

PROVEEDOR™ se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato.

"EL PROVEEDOR" sbio podra ceder los derechos de cobro dque se deriven del presente
instrumento juridico, de acuerdo con lo estipulado en su Clausula Tercera.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL. PROVEEDOR" se obliga a responder por su
cuenta y riesgo de los dafios v/o perjuicios gque por inobservancia o negligencia de su
parte, Heguen a causar a "EL INSTITUTO" y/o a ierceros, con motivo de las obligaciones
pactadas en este instrumento juridico, o bien por los defectos o vicios ocultos en los
bienes entregados, de conformidad con lo establecido en el articulo 53, de la Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablice.

NOVENA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.- Ei pago de los impuestos DTA, Advalorem, iGl,
Prevalidacion e IVA, y cualguier otro gue se genere por concepto de imporiacion directa
de los bienes, guedardn a cargo de “EL INSTITUTO", salvo que haya sido
responsabilidad de "EL PROVEEDOR" la generacion de éstos, por omisién y/o comision.
Este pago lo efectuard "EL INSTITUTO” a mas tardar a los 5 (cinco) dias habiles de que
"EL PROVEEDOR" haya entregado la documentacién en el Area de Importaciones
descrita las condiciones de entrega del presenie contraio. Por fo anterior, en caso de que
"EL PROVEEDOR" incumpla en &l plazo estipulado para ia entrega de la documentacion
citada {5 dias habiles), dicho retraso se refiejara en el pago de los impuestos, siendo
responsabilidad "EL PROVEEDOR" cubrir los gastos que se generen por
almacenamiento en el Aeropuerto.
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DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con “EL
INSTITUTO", a responder por los dafios y/o perjuicios gue le pudiera causar a éste 0 a
terceros, si con motivo de la entrega de los bienes adquiridos vicla derechos de autor, de
patentes y/fo marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional:

Por io anterior, "EL. PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad,

no encontrarse en ninguno de los supuesios de infraccion a la Ley Federal del Derecho de
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacidn en contra de "EL INSTITUTO™ por
cualguiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDCR", para que éste
fleve a cabo las acciones necesarias que garanticen ia liberacion de "EL INSTITUTO” de

cualguier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa
que, en su caso, se ccasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se cbiiga a otorgar 2 "EL
INSTITUTO", Ias garantias que se enumeran a continuacion.

a) GARANTIA DE LOS BIENES.- Para los productos bioldgicos adguiridos por
importacién Directa mediante el INCOTERM CIP, cuyo procedimiento de liberacion ante la
Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitario (COFEPRIS) para la
autorizacion de uso y distribucion es realizado por “EL INSTITUTO”, estos deberan tener
una caducidad minima de 18 {dieciocho} meses y hasta 12 (doce) meses minimo
vigentes, al momento de su arribo al Almacén de Programas Especiales y Red Fria,
siempre y cuando entregue carta compromiso de canje en papel membreiado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes dentro de
un plazo de 120 (ciento veinte} dias naturales a partir de ia fecha de notificacién por
escrito de “EL INSTITUTO”, en el contenido de dicha carta se deberd indicar la(s)
clave(s), con su descripcion, fabricante y numero de lote.

No obstante podré entregar los bienes con una caducidad menor a 18 {(dieciocho} y hasta
12 {doce) meses vigente al momente de su entrega en el Almacén de “EL INSTITUTO”,
siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en la cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
su vida Util, seran canjeados sin costo alguno para “EL INSTITUTC”.

Para si caso de las vacunas BCG clave 020 000 3801, DPT clave 020 000 3805 vy
PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberan tener una caducidad minima de 18
{dieciocho) meses y podré entregarlos hasta 15 (quince) meses vigentes al momento de
su entrega en el almacen de “EL INSTITUTO”, siempre y cuando entregue una carta
compromiso de canje en papel membretado de su empresa en la cual se comprometa en
casc de no ser consumidos estos bienes durante su vida Util, seran canjeados sin costo
alguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el proceso de liberacion gue tienen estas

vacunas, que tardaran hasta 120 (cienio veinte) dias de anélisis.
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Por lo que respecta a ta Vacuna Anti-influenza clave 020 000 3822, esta podra ser de 9
(nueve) meses, entregando carta compromiso de canje.

Para los productos biolégicos adquiridos por importacion Directa mediante el iNCOTERM
CIP, cuyo procedimiento de liberacidn ante la COFEPRIS para la auiorizacion de uso y
distribucién es realizedo por "EL INSTITUTO”, éstos deberdn tener una caducidad
minima de 18 (dieciocho) vy hasta 12 (doce) meses vigentes al momenio de su arribo al
Almaceén de Programas Especiales y Red Fria, a excepcion de la vacuna Anti-influenza
clave 010 000 3822, ia cual podra ser de 9 {nueve) meses. '

Asimismo para el caso especifico de las siguientes claves vacunas BCG clave 020 000
3801, DPT clave 020 000 3805 vy PENTAVALENTE clave 020 000 2522, estan deberéan
tener una caducidad minima de 18 (dieciocho} meses y podra entregarios hasta 15
(guince) meses vigentes al momento de su entrega en el almacén de “EL INSTITUTO”,
siempre y cuando entregue una carta compromiso de canje en papel membretado de su
empresa en ia cual se comprometa en caso de no ser consumidos estos bienes durante
su vida 4iil, seran canjeados sin costo aiguno para “EL INSTITUTO”. Lo anterior dado el

orocesc de liberacion que lienen estas vacunas, que tardaran hasta 120 (ciento veinte)
dias de analisis. '

Tratandose de las vacunas BCG, DOBLE VIRAL Y TRIPLE VIRAL, debe acondicionarse
de origen el liofilizado con el diluyente correspondiente en el envase secundario, conforme

a lo establecido en el Registro Sanitario. Enviar igual cantidad de lotes de liofilizado y
fotes de diluyente, es decir 1a 1.

Para el caso de las vacunas ANTIRRABICA, ANTINEUMOCOCCICA Y
PENTAVALENTE El material de empaqgue ulilizado debe ser resistente, asi como
conservar y mantener la temperatura de ias vacunas en €l rango de 2°C a 8°C; {a caja
colectiva para pentavalenie y antirrabica que actuaimente contiene 50 {cincuenta) piezas
debera ser rectangular; es decir el doble de longitud que actualmente se maneja, para un
contenido de 100 (cien) piezas y resistente, por 1o que debe ser de cartdn corrugado y
evitar el envié de caias de carion plegadizo (color blanco), ya que éstas no ofrecen la
resistencia requerida.

Para el caso de ROTAVIRUS y HEPATITIS A. Los embalajes (cajas de cartén corrugado
con perforaciones) en que se entregan, deben ser de dimensiones tales gue sean de facil
manipulacién, para optimizar ias maniobras de carga, descarga y almacenamiento.

Los escritos en los que obre la garantia de los bienes a que se hace referencia en los
parrafos gue anteceden, deberan constar en papel membretado de la empresa y ser
firmados por su represeniante.

b} GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se obliga a
otorgar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contades a partir de la firma de
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este instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a
su cargc derivadas del presente Contraio, mediante fianza expedida por compafiia
auterizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de "EL
INSTITUTGO", por un monto equivalente al 10% (diez por clento) sobre el importe maximo
del presente instrumento juridico, en la moneda en gue cotizo los bienes.

“EL PROVEEDOR" queda obligade a enfregar a "EL INSTITUTO" ia pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo &
{cinco), en la Divisidn de Contratos, ubicada en la calle de Durange nUmero 291, 10°.

Piso, Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en México,
Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del instrumento juridico sera devuella a "EL
PROVEEDOR"” una vez que "EL INSTITUTO" a través de la Coordinacion Técnica de
Bienes y Servicios, le otorgue autorizacion por escrito, para que éste pueda solicitar a Ia
afianzadora correspondiente la cancelacion de ia flanza, autorizacion que se entregara a
"EL PROVEEDOR", siempre que demuesire haber cumplido con la iotalidad de las
obiigaciones adquiridas por virtud dei presente instrumento juridico; para lo cual debera
presentar mediante escrito la solicitud de liberacidn de la fianza en la Division de

Contratos, misma gque Hevara a cabo el procedimienio para la liberacion y enirega de
flanza.

De conformidad con el articulo 81, fraccion il del Reglamenio de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamisntos y Servicios del Sector Pablico, la aplicacién de ia garantia de
cumplimiento se haré efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes;

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

by Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

¢}y Cuando en el supuasto de que se realicen modificaciones al insirumento juridico, no
entregue "EL PROVEEDOR" en el plazc pactado, el endoso o la nueva garantia,
gue ampare &l porcentgje estabiecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, establecide en la Clausula Décima primera inciso b).

d) Por cualgquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA
DE LOS BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de
atraso en la entrega de los bienes, equivalente al 2.5%, scbhre el valor total de lo

incumplide, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (LV.A), en cada unc de los
supuestos siguientes:
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a) Cuando "EL PROVEEDCR"” no entregue ios bienes que !e hayan sido requeridos,
dentro de jos {15) quince dias naturales posteriores a la fecha de emisidén de la
orden de reposicion correspondiente. En este supuesto la aplicacion de fa pena

convencional podra ser hasta por un maximo de cuatro dias como entrega con
atraso.

b} Cuando "EL PROVEEDOR” no reponga dentro del plazo sefialado en ja Clausula
Quinta los bienes gue "EL INSTITUTO™ haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo
con el porcentaje de penalizacion establecido en el presente instrumento juridico, que es
del 2.5 % (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con
atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de la garantia
de cumpiimientc de la partida, orden de reposicién o concepto, segun corresponda. La
suma de |las penas convenciocnales no debera exceder el impoerte de dicha garantia.

Las penas convencionales seran aplicadas por el Area de Seguimiento a Contratos vy
Penas Convencionales de ia Division de Planeacidén, Apoyo y Seguimiento, ambas
adscritas a la Coordinacion de Adquisicion de Bienes y Coniratacion de Servicios.

"EL PROVEEDOR" deberg pagar previamente su pena convencienal por medio de Orden
de ingreso de acuerdo ai procedimiento establecido, lo anterior para gue pueda ser
autorizado su pago, dicha sancidén le serd notificada por "EL INSTITUTO" mediante
escrito, en el cual se estipule el monto de la sancién correspondiente y la cantidad de
producto gue origine la sancion.

Conforme a lo pravisio en el Glitimo parrafo del articulo 98, del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptara la
estipulacién de penas convencionaies, ni intereses moratorios a cargo de “EL
INSTITUTO".

"EL PROVEEDOR" debera presentar la nota de crédito por el equivalente a los dias de
airaso calculado al 2.5% (dos punto cinco por ciento) diario por un maximo de 4 (cuatro)
dias, esta nota de crédito deberd ser entregada en el Almacén de Programas Especiales y
Red Fria, al momento de la entrega de los bienes o antes de recoger su documentacion
para el cobro comrespondiente.

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA. - De conformidad con lo establecido en
el ardiculo 54 Bis, de la Ley de Adquisicionss, Arrendamientos vy Servicios del Sector
Puablico, "EL INSTITUTO" podra dar por terminado anticipadamente el presente
instrumento juridico sin responsabilidad para éste y sin necesidad de gue medie resciucion
judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente instrumento
juridico, y se demuestre que de continuar con e cumplimienic de las cbligaciones pactadas
se ocasionaria algun danio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine ia nulidad tofal o
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parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de ia
resoiucidén de una inconformidad o intervencidn de oficio emitida por ia Secrataria de la
Funcion Pubiica.

En esios cascs "EL INSTITUTO" reembolsard a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre qgue estos sean razonables, estén
comprobados y se refacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO"
podra rescindir administrativamente el presente instrumente juridico en cualquier
momento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumpiimienio de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo 54,
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. "EL
INSTITUTO" podra suspender el tramite del procedimientc de rescision, cuando se

hubiera iniciado un procedimiento de conciliacién respecio del contrato materia de la
rescision.

DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podrd rescindir administrativamente este instrumento juridico sin mas
responsabilidad para e mismo vy sin necesidad de resolucién judicial, cuando “EL
PROVEEDOR" incurra en cualquiera de las causales siguientss:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contraio, dentro del érmino
de 10 (diez} dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracién del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
astablecidas en el este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuandc se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR” no reponga los bienes gue le hayan sido
devueltos para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de
acuerdo a lo estipulado en el presente instrumento juridico.

8. Cuando se fransmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepcién de los
derechos de cobro, previa auterizacion de "EL INSTITUTO".

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalenie que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando la Comisidon Federal para la Protleccion conira Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS) notifigue durante ia vigencia del presente instrumento juridico de que
"EL. PROVEEDOR" ha sido sancionado o se le ha revocado el Registro Sanitario,
Licencia Sanitaria o Autorizacidn de Responsable.

G Si se sitia en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de fa Ley de
Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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10. St se hubiera agotado el monto limite de la aplicacién de las penas
convencionales.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescisién
administrativa 1as partes convienen en someterse al siguiente procedimiento:

a) SiTEL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de
fas causales de rescision que se consighan en ia Clausuia gue antecede, lo hara
saber a "EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un iérmino de 5 (cinco} dias habiles, a partir de la
notificacion de ia comunicacion de referencia.

b} Transcurrido el i&rminc a gque se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c} La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente
instrumento juridico, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
escrito a "EL. PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al
vencimienio del ptazo sefalado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrate, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas

convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimienic de
este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO"” determine dar por rescindide e presente instrumento
juridico, se debera formular un finiguito en el que se hagan constar los pagos gue, en su
caso, deba efectuar "EL INSTITUTO" por concepio de los bienes entregados por “EL
PROVEEDOR" hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el presente instrumento juridico,
"EL PROVEEDOR" entrega los bienes, e procedimiento iniciado gquedaréd sin efectos,
previa aceptacion y verificacidén de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente

fa necesidad de contar con 10s bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contralo, cuando durante el
procedimienio advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a
las funciones gque tiene encomendadas. En esie supuesio, "EL INSTITUTO" elaborara un
dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacién que se

ocasionarian con la rescision del presente instrumento juridico resultarian mas
nconvenientes.
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De no darse por rescindido el presenie instrumento juridico, "EL INSTITUTO"
establecera, de conformidad con "EL PROVEEDCR" un nuevo plazo para &l cumplimiento
de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL
PROVEEDOR"™ subsane el incumplimienio que hublere motivado el inicic del
procedimiento de rescisién. Lo anterior, se ilevara a cabo a ifravés de un conhvenio
modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico.

DECIMA OCTAVA.- RESPONSABILIDAD CIViL, CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR. Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y
perjuicios que se puedan ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente
Contrato, derivado de caso foriuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo
aconiecimiento presente o futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza o no, que esté fuere
del dominio de la voluntad, que nc pueda preverse o que aln previéndose no pueda
avitarse; incluyendo ia huelga académica y de labores administrativas.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico y 81
de su Reglamento, "EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecio, "EL. PROVEEDOR" se
obliga a presentar, en su caso, ia modificacion de la garantia, en términos del articulo 103,

fraccién I, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a corntinuaciéh son

rubricados de conformidad por las partes y forman parte integrante del presente
instrumentc juridico:

Anexo 1 {uno} '"Total de bienes a entregar y costos unitarios”

Anexo 2 {dos} "Distribucion y lugar de entrega de los bienes"

Anexo 3 (tres) "Oficios de Suficiencia Presupuestal”

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econdmica y Acta de Fallo”

Anexo 5 (cinco} "Formato para Pdliza de Fianza de Cumplimiento del Contrato”

VIGESIMA PRIMERA.- LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento de! presenie contrato, a todas y cada una de las
cldusuias del mismo, a la Convocatoria de |z gue deriva; asi como a lo establecido en ia
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, Las
Pcliticas, Bases y Lineamientos en Materia de Adqguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicanc del Seguro Social, el Cédigo Civil Federal, el Cédige Federal de
Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo vy demas
disposiciones administrativas aplicables en la materia.
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VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento, asi como para todo aguello que no esié expresamente estipulado en el
mismo, las paries se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cuaiquier ofro fuero presenie o
futuro que por razdn de domicilic les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del
presente instrumento juridico, en virtud de que se ajusta a ia expresion de su libre voluntad
y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe ni ofros vicios de
fa voluntad, lo firman vy ratifican en todas sus paries, por sextuplicado, en la Ciudad de
México, Distrito Federal ! 2 de noviembre de 2011, quedando un gjemplar en poder de
"EL PROVEEDOR" y los restantes en poder de "EL INSTITUTO".

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL LABORATORIOS DE BIOLOGICOS Y

REACTIVOS DE MEXICO, S.A.DECV,

s

ING. gséAR ARELLANO PEREZ C. VICTOR'ARFURO MORALES MORALES
Representante Legal y Area Contratante Representante Legal
EN REPRESENTACION DE LOS AREA TECNICA
ADMINISTRADORES DEL CONTRATO Y AREA
REQUIRENTE

De conformidad con to previsto en el numeral 34 v 35 de las Politicas, Bases
y Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios
stituto Mexicano del Sagura Soctal

E’ONSO DRIGUEZ MANZANEDO DRA. ELIN’RADO DE LUZURIAGA
Titu de a Coordj acnongd(e Confrol de Ahasto Coordinacién Médica de Programas de la Coordinacién
de Programas Integrados de Salud

RMOV!A’F(ﬁ{ MC
%
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ANEXO 1

“TOTAL DE BIENES A ENTREGAR Y COSTOS UNITARIOS”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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ANEXO 2

“DISTRIBUCION Y LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 04 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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Classif. Presp:
058001150900

PROVEEDOR:
R.F.C.:
No, PROVEEDOR:

INSITUTO MEXICANO DELSEGURO SOTIAL PAGINA: 1
IMSS-5AT SUBSISTEMA DE ADQUISICIONES FECHA: 01/11/2011
ALMACEN DE PROGRAMAS ESPECIALES Y RED FRIA HORA: 07:49:18 p.m.

PROGRAMA DE ENTREGAS
Ne. CONTRATO: 110181

CANEXO 2
LABORATORIOS DE BIOL. Y REACT. DE MEX., SA DE CV

LBR -890311-029%
00028958

020000 3822 13 01

MARCA:
Pracedencia:
RFC Fabricante:

No. Entrega
1

VACUNA ANTIINFLUENZA, SUSPENSION {NYECTABLE. CADA DOSIS DE 0.5 ML CONTIENE:

FRACCIONES ANTIGENICAS PURIFICADAS DE VIRUS DE INFLUENZA INACTIVADOS CORRESPONDIENTES A LAS CEPAS:
HEMAGLUTININA A/BRISBANE/S9/2007 {H1N1) 15 MICROGRAMOSCEPA ANALOGA [A/BRISBANE/SS/2007 {IVR-148));
HEMAGLUTININA A/BRISBANE/10/2007 {H3NZ) 15 MICROGRAMOS; CEPA ANALOGA {AJURUGUAY/716/2007 (NYMCX-175C)) (HIN2Y;
HEMAGLUTININA B/BRISBANE/GO/2008 15 MICROGRAMOS; CEPA ANALOGA (B/BRISBANE/6G/2008).

G LAS AUTORIZADAS POR LA GRGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD EN EL PERIQDO PRE-INVERNAL 2011-2012.

VAXIGRIP FLUZONE
FRANCIA TUA

EXT -970101-Ni8 EXT -970101-Ni8
FECHA CLAS. PTAL, CANTIDAD
ENTREGA DESTINO DE PIEZAS

28/09/2012 098001150900 8,233,360
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS {OSD)
No: OA-01SGYRO47-T84.2014
BIOLOGICOS

ANEXO NUMERO 17 (DIECISIETE)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL
INSTITUTO

T Almacén de ibrogramaé
LUNES A Especiales v Red Fria, sito en Division de Tramite de
VIERNES ) .
IMSS 800 A Calzada Vallejo 67_5, Col. Ercgaciones.
1'4'0{} Magdalena de las Salinas, C.P. Calie Durango No. 167

07760, Delegacion Gustavo A. Col. Roma Norte, México, D. F.
HORAS L
Madero, México, D F.

800 A :
Al de P -
17:00 Espe::?:i(;esny Fgedrg?ifn;ig en PAGO CON CARTA DE
MSS HORAS Calzada Vallejo 675, Col. CREDITO EN EL BANCO
lmpf.}riacmn Aeropuerto Magdalena de ias Salinas, C.P. CORRESPONSAL DESIGNADO
Dirgcta Internacional o
d 07780, Delegacion Gustavo A.
e la Cd.de M Méxi D E
México adero, México, D. F.
LUNES A Almacenes Generales de Blvd. Manuel Avila Camacho
Sanidad, Ubicados en el Campo | esg. con Ejército Nacional, Col.
VIERNES - o ! .
SEDENA 800 A Militar No. 1-A (Puerta 8). irrigacion s/, Delegacidn Miguel
1'3_00 Delegacion Miguel Hidalgo, D. F. Hidalgo, D.F. C.P. 11640
HOﬁAS C.P. 11840. Tels: 53051072y Horario: 08:00 hrs a 13:30 hrs,
53951169.

—
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LICITACION PUBLICA |
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS (OSD)
No: OA-D19GYRO47-764-2011

BICLOGICOS

ANEXO 21 (VEINTIUNO)

MUESTRAS PARA ANALISIS Y LIBERACION.
CANTIDADES DE MUESTRAS DE BIOLOGICOS Y HEMODERIVADOS REQUERIDAS PARA EFECTUAR
EL ANALISIS EN EL LABORATORIO DE CCAyAC, PARA TODOS LOS PROVEEDORES DE

IMPORTACION DIRECTA
010 000 3847 | Faboterdpico antialacran 17
010 0003848 | Faboterapico antiaracnido 114
010 000 3849 | Faboterapico antivipering 120
020 000 0145 | Antineumococcica Heptavalente 249
020 000 0150 | Rotavius 198
020 000 2522 | Pentavalente acelular 273
020 000 2526 | Hepatitis "B" 114
020 000 3801 |B.C.G : 255
020 000 3802 Antipoliomietitica 105
020 000 3805 [ DPT. 141
020 000 3810 | Toxoide Diftérico Tetanico 123
020G 000 3817 | Antirrabica (celulas vero) ) 219
020 000 3819 | Antivaricela o 153
020 000 3820 | Triple Virai (SRP) ' 213
020 000 3822 | Antiinfluenza 120
G20 000G 3831 | Inmunogiob. Humana Antiteténica 135
020 000 3833 Inmunogicl;. Humana Antirrdhica 135
020 000 3835 | Paimitato de Vitamina "A” ¢/25 NO SE TIENE
020 920 0146 | Antineumocaccica 234
080 074 0678 | P.P.D. (Prueba de mantoux) 210
020 000 0147 | Decavalente 297

NOTA:

1. EN CADA EMBARQUE, LA CANTIDAD DE PIEZAS POR CADA LOTE QUE ENTREGUE EL LICITANTE GANADOR Y

CONSIDERANDO LA PRESENTACION, NO DEBERA SER MENOR A LA CANTIDAD DE MUESTRAS ESTABLECIDAS POR LA
COFEPRIS.

2. DURANTE EL PROCESO DE MUESTREQ QUE REALIZA LA COFEPRIS, SE ELABORAN TRES PAQUETES DE MUESTRAS:
1ER. PAQUETE: PARA INGRESARLO A LA CCAYAC

20. PAQUETE: SE RESGUARDA COMO DUPLICADCS, PERO A DISPOSICION DE | A COFEPRIS,

e
.

,r"J.’/

3ER. PAQUETE: MUESTRA DE RETENCION PARA SU ANALISIS EN UN LABORATORIO AUXILIAR DE LA REGULACION
SANITARIA, Si EL IMSS LO REQUIERE.

e

h
3
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INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES Conirato No. 140191
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ANEXO 3

‘OFICIOS DE SUFICIENCIA PRESUPUESTAL”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 03 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

!
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e

e

COCRDINACION TECNICA DE CONTRATOSE
DIVISIG



DIRECCION DE FINANZAS ‘
COORDINACION DE PRESUPUESTC £ INFORMACION PROGRAMATICA

“2041, Afio def Turismo sn Mexicg”

Agosto 4, 2011

Oficio No. 099001 670000 / ORI L

b [ 4

Lic. Lorernzo Martinez Garza
Director de Administraciéon y
Evaluacion de Delegaciones
Prasente.

En seguimiento a mi similar No, 029001 67000/DP/PG/697 de fecha 6 de julic del afio en
CUrse, anexo me permito enviar a usted copia del Oficio No. 315-A-03455 det 28 de julio de
2011, a través del cual la Secretaria de Hacienda y Crédite PUblico comunica que no hay
ningln  inconveniente para dar iniclo a los procesos licitatorids de Adguisiciones,
Arrendarnientos, Servicios y Obra Plblica correspondientes al ejercicio fiscal 2012.

Sin meas de momento, aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

Atentamenta

Lic., Car §f3erges Pérez. oo
Coordinador. DIRECCION BE Amwwmewv e
EVALUACION DE DELEGACIGNES T e
r;.;ar**w“‘w Ny - _

F@m; ‘ SRy % ;
* Anexo 1o indicado. “é g T;{f;;l?é )/13 §§§ LW
. {.é !_ ™y ”qg_,;g'jg R

f}ﬁsi;' D_’{z ADMIN STMC&ON

...,‘.;
R——

Con cop.a para;

Cr. Eduardo Gonzélez Pier- Director 4@ Finanzas
Gr. Bantlago Echevarria Zuno.- Diracitr do Frestaciones Medicas

- Uic. Carmen Zepeds Huerta:- Tiddar de ta Unidad de-adminisiracion

- Lic, Maurcie Mireles Poulat- Tiular de fa Unida de Personal
tig. Altonst Rodrigier Manzdpago.- Coordinadorde Controt de Abssto
Lic. Maria Elena Mandragén Galicle.- Coordinadors dé Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios
itro. Juan Manue!:t'spmo Brave - Coordinador Tacnice de Planeacion, Evaluacidn y Seguimiento de! Gaslo de Biengs.de Consunio
C.P. Glgriz. Bu'z- Garcla.- Titutar de la-Division ge Informacion Programadica
dic, Armande Rivera Télez . Tiularde la Dision de Presupuesty

TTWRne
A
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492014, Afo del Turismo eft México”

SECRETARIA D HAGIENDA
Y CREDITD pUstIco
Subsecretariz de Fgresos
Gireccish General de Programacidn vy
Prasupuesto "A”

Mésico, D. F., 828 de julie de 2011

UR. EDUARDO GONZALEZ PIER
Diréctor de Finanzas del instituto
Maxicano del Segurg Sociz! (IMSS)

HPresente

Hago referencia al oficic No. 09001 670000/0IR/0713, mediante e cudl solicita autorizacion de esta
Secretarta, para que e IMSS pueda inicidr Ios Yérmites nacesarios pars realizar contralaciones de
adguisitiones, arrentamientos, servicios y obra plblica correspondientes at ejercicio 2012, hasta por
80 % del presupuesto anual 2011, aprobado en i Primera Evaluacion Trimestral para los capituios de
Servicios dePersonal, Consumo de Bienes, Tonservacion, Sewvicios Generales e Inversion Fisica.

Al respacto. con fundamenio en el articulo 35 de la Ley Pederal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria (LFPRH), en ef acuerdo Nimerc ACDOASIHUT.200614165.P.OF, aprabado por 2l
Consejo Técnice del Instituto en la sesion del 29 de }umo de 2011, en i que se aprueba el inicio de los
procesos feitatorios del afin. 2012 en el presente ejercicio ffsca! y.con Base en el anteproyecio de
presupuesto del Instituto para: ese efercicio fiscal, aprobada por el H. Consejo Técnice mediante acterdo
ACDO.AS3 HCT.200711/102.R.DF de 20 de julio de 2811, me. permito informarie que no se dens
incorwvenienta en que se inicien ios citados procesos lisktaterios, siendo responsabiiidad del Instituto i
cumplimisnto de la normatividad aplicable en la materia,

No emito comentarls, que el ejercicio de os recurses éstara sujefo g la disponibilidad financiera vy
presupuestaria que apruebe ta H, Camara de Diputados af IMSS v at galendanio de gasto correspondients
para el efercicio fiscal 2012, Asimismo, serd responsabilidad del IMBE b previsidn de los recufsos en su
presupuesto.

Reltero a usted la sequridad de mif atenta y distinguida consideracion.

Atentamente
La Directora General

-,

' -f’%xi g%(/i A4

Rarla Elena Reyna

C. Subsecretario de Egreses .- Fresente,

Ay. Constituyentes 1001, Edificio A Segundo Piso, Col. Balén da 16 Flotes, Medto D, F. . P. 51110,




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES | Conirato No. 110191
UNIDAD DE ADMINISTRACION

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ANEXC 4

"PROPUESTA TECNICA-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 16 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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COORDINACION TEGNICA DE CONTRATOS E wUEST SN bEMERZADOS
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~ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

Contrate No. 110141

ANEXO 6

“FORMATO PARA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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LICITACION PUBLICA
INTERNACIONAL BAJO
LA COBERTURA DE
LOS TRATADOS (O8D)
Ho: OA-018GYRO47-T64-2011
BIOLOGICCS

ANEXO NUMEROC 9 (NUEVE)

FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTC DE CONTRATO

{NOMBRE DE LA AFIANZADORA). EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNG FEDERAL, POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HAGIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, 3E CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PRCCEDA
BEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR FL VA )

ANTE: EL INSTITUTC MEXICANO DEL SEGURCO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacion social de la empresa).
CON DOMICILIO EN {domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES
A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE  (especificar que tipo de coniralo, st es de adguisicion, prestacion de servicio, etc.)
NUMERQ {numerc de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcion), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL
{especificar el procedimiento de contratacion gue se Hevd a cabo, licitacidn publica, invitacion a cuando menos tres personas, adiudicacion
directa, ¥ en su caso. el numero de ésta, RELATIVO A {objeto del contrato), LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE {se
debera Insertar el lapso de vigencia gue se haya establecido en el contrato), CONTADQS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL
CONTRATO, AST COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN
SU CASD, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE:; AFIANZADORA ({especificar la institucion afianzadora que expide la_garantial, EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL {proveedos, preslador de servicio, ele) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS TN LA CLAUSULA (numerg de clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales gue en su gase deba
pagar el fiade) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O
POR CUALGQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA £L FIADO, AS! MISMO, LA PRESENTE GARANTIA S0L0 PODRA
SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZAGION POR ESCRITO DEL INSTITUTCO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL; AFIANZADORA (especificar la instducion sfianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA
PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; BY QUE EN
CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor. prestader de servicio, etc), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES
CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE
VIGENCIA ESTARLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSC, DENTRCQ DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DA
SIGUHENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO
NOTIFIQUE POR ESCRITC AL (proveedor, prestador de servicio, etc), LA- RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE
PAGARA AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PRCPORGIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE
LE HAYAN APLICADO AL {proveedor, prestador de servigio, et} LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS
EN LA CLAUSULA (nGmero de clausula del contralo en gue se estinulen las penas convencionales que en su case deba pagar & fiado)
DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA YO POR
CUALQUIER OTRQO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A
SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICAND DEL SEGURQO SQCIAL, E) QUE DA
SU CONSENTHMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 118 DE LA LEY EEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBUGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE Si ES PRORROGADO EL PLAZO
ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA
AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORRCGA O ESPERA; G} QUE LA FIANZA CONTINUARA
VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO,
SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HMASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA (especificar 1a_institucicn aflanzadors que expide la garantial, ADMITE EXPRESAMENTE
SOMETERSE INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES
ESTABLECIHDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, £EN SU

CAS0, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL
USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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